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Regulacja/ 6

3 & E adjustment
Kat obrotu/
swivel mount angle 6/7 CP 6212.820 7 CP 6212.800 8/9 CP 6212.780 10 CP 6212.760 11
CP 6212.720 12 CP 6212.740 13 CP 6212.700 14 CP 6212.680 15 CP 6212.620 16
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CP 6212.600 17 CP 6212.380 18 CP 6212.320 19 CP 6206.400 20

Transport/ 21
transportation

CP 6206.420 20 CP 6212.900 21

Za pomoca odpowiednich srodkéw nalezy zapewni¢ stabilne i trwate przymocowanie systemu ramienia nosnego na powierzchni montazowej!

Please ensure that the support arm system is securely and permanently fastened to the mounting surface!
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DICY

129 &~ H Maksymalna diugos¢ systemowa 2500 mm Maksymalna diugos¢ systemowa 1500 mm
o bCI qza I nOSC/ Load ca paCIty IE w sys{emach z rgzgaieyzieniem poziomym w sys)t/emach z rgzgaigyzieniem pionowym
b beiazenie w zaleznosei od

na starcie systemu. na starcie systemu.
issible load ing on system i i Maximum length 2500 mm of systems Maximum length 1500 mm of systems
e 4 with horizontal components at the system start. with vertical components at the system start.
m Budowa systemowa bez przegubu posredniego, Ii‘ Budowa systemowa bez przegubu posredniego,
CP 6212.620 CP 6212.620
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System structure without intermediate hinge, System structure without intermediate hinge,
CP 6212.620 CP 6212.620
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Dopuszczalne obciazenie statyczne [N]
(obudowa i pionowy odcinek ramienia no$nego)
(Enclosure and vertical support arm section)
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o 200 Budowa systemu z przegubem posrednim Budowa systemu z przegubem posrednim
] £ Qi/‘@ Iz‘@ CP 6212.620 IZ‘ IE‘ CP 6212.620
E T I ! System structure with intermediate hinge System structure with intermediate hinge
8 500 1000 1500 2000 2500 CP 6212.620 CP 6212.620
Diugos$¢ systemowa B (mm)/System length B (mm)
Ii‘ Z zamknietym lub otwartym Izl Z zamknigtym profilem no$nym
profilem no$nym With support section solid

With support section solid or open

@ Z otwartym profilem no$nym

With support section open B maks. = 2500 mm A maks. =500 mm B maks. = 1500 mm
Mocowanie do $ciany/do podtogi, mate CP 6212.820 nie stosowa¢ w potaczeniu z przegubem Przegub posredni CP 6212.620 mozna stosowac Przegub posredni CP 6212.620 mozna stosowac
posrednim CP 6212.620! w systemie tylko raz! w systemie tylko raz!
Do not use wall/base mounting CP 6212.820 together with intermediate hinge CP 6212.620! Intermediate hinge CP 6212.620 only once Intermediate hinge CP 6212.620 only once
per system! per system!

SW5 SW6

500 mm CP 6212.050
1000 mm CP 6212.100
2000 mm CP 6212.200

250 mm CP 6212.025 [1] Bez nacinania gwintu! [2] opcjonalnie
@ [A] no threading! [2] optional
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SW5 SW6

500 mm CP 6212.150
1000 mm CP 6212.110
2000 mm CP 6212.210

[1] Bez nacinania gwintu! .
@ [1] no threading! i@gL%j
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SW5 SW6

Odcigzenie systemu

System strain relief

®6

CP 6212.380
CP 6212.600
CP 6212.620
CP 6212.680
CP 6212.700
CP 6212.740
CP 6212.780
CP 6212.820
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CP 6212.300/CP 6212.600/CP 6212.620/ CP 6212.300/CP 6212.600/CP 6212.740/ CP 6212.380/CP 6212.600/CP 6212.760/
CP 6212.700/CP 6212.XX0 CP 6212.XX0 CP 6212.XX0
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CP 6212.300
CP 6212.380
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_][sws SW6

CP 6212.620
CP 6212.700
CP 6212.720

CP 6212.740
CP 6212.760

0 T -

2xM8x25 | &

y 4 x M8 x 40

CP 6212.820

@ @ 11/M10
v/ wz

70-110
150

2 11M1Y/] 60 @ 11/M10

35-70

System ramienia no$nego Rittal CP 120 - Instrukcja montazu 7



2 13M12
2 13M12

S9k

4

Jil
i

4 x M10 x 25

06 @

[3]
[5.1]

|
@ 13M12

\ \
> 3
v
g

5

o , y
S . p
: (BELEE ¢ S
S| by \\hn' T N n%Wl&uﬂ". Ol
/N < > N7

(G LR
,,/'/',,.Iv\\\Nb Z

- N
/! =

Mp = 30 Nm

o
-
Q

9

SW6

5

W

CP 6212.800
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SW5 SW6

Ol |2 10

CP 6212.780

[A] Mocowanie za pomoca kotkdw/
Attachment by means of pins
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SW5 SW6 TX25

CP 6212.760
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CP 6212.720
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CP 6212.740
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SW5

SW6

TX25

CP 6212.700

2xMbx 12
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CP 6212.680

3xM8x 16

System ramienia no$nego Rittal CP 120 - Instrukcja montazu 15



[2] 2xMbx 12

CP 6212.620
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SW5

SW6

TX25

CP 6212.600
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2xMbx 12
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2xM5x12




SW5

SW6

TX25

CP 6212.380

2xMbx 12
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CP 6212.300

CP 6212.320
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CP 6206.400

CP 6212.300
CP 6212.320
CP 6212.380

SwW4

SW5

o

CP 6206.420

CP 6212.300
CP 6212.320
CP 6212.380
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Przytrzymaé obu-
dowe przed poluzo-
waniem dzwigni
zaciskowe;j.

Hold housing before
loosening the
locking handle.

|| -
Opcjonalnie

Ogranicznik/Limiting

Ogranicznik/Limiting
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CP 6212.900
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CP 6212.380 w| 2% ME x 12
CP 6212.600 ha .Il
CP 6212.620 S
CP 6212.700 Mp = 2 Nm Vo = 1 Nm
CP 6212.740

Wstepnie zmontowany system ramienia no$nego wymaga odpowiednich zabezpieczen podczas transportu!

@ Pre-assembled support arm systems must be stabilised securely and protected appropriately for transportation!
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Notatki/Notes
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Notatki/Notes
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m Software & services
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